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The Secretary of State for External Affairs of Canada to the Ambassador of the Federal
Republic of Germany
Ottawa, March 26, 1973

No. FLA-183

Excellency,

I have the honour to refer to the Air Transport Agreement between the Federal
Republic of Germany and Canada and to the Exchange of Notes specifying the
Routes which may be operated under that Agreement both signed at Ottawa on

March 26, 1973.

I have the honour to propose that, pending the entry into force of the Agree-
ment referred to above, the Aeronautical authorities of the Federal Republic of
Germany and Canada shall act to the extent compatible with legislation and
regulations of both our countries, as if the arrangements contained in the Agree-

ment had entered into force on the date of signature.

If the Government of the Federal Republic of Germany agrees to the above
proposal, I have the honour to suggest that the present Note and your Note in reply
shall constitute an arrangement between our two Governments.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consideration.

MITCHELL SHARFP
Secretary of Staté
for External Affairs

His Excellency

Dr. Rupprecht von Keller
Ambassador of the

Federal Republic of Germany,
OTTAWA

32




